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FELIX 
FAURE NAAR RUSLAND. 


De President Faure 
wordt 
aan- 


staanden Maandag met een Fransch 
eskader 
voor 
Kroonstad verwacht 


en 
zal als vertegenwoordiger 
der 


Fransïhe 
Republiek 
een 
bezoek 


brengen aan het Russische Hof en 
aan geheel het ontzaglijke Russische 
Rijk. 


ïioezeer ook in den laatsten tijd 


door de radicale 
en de hewl of half 


socialistische 
pers tegen 
het plan 


geschetterd is, toch mag men 
aan- 


nemen 
dat de 
groote 
massa 
van 


liet Fransche volk deze reis gaarne 
ziet, 
zelfs hoogelijk 
ermede inge- 


nomen is. 
Het denkbeeld, den ver- 


tegenwoordiger 
van Frankrijk—als 


is die vertegenwoordiger ook maar 
een burgerlijk heer. wiens persoon- 
lijke en familiegeschiedenis op geen 
andere wijze tot die van zijn¿Va- 
derland in 
betrekking staat dan dat 
hij 
Franschman 
is en dat ëètiige 


honderden 
Parlementsleden 
goed 


vonden, hem, bij gebrek aan beter, 
tot President der Republiek 
te he- 


rnoemen 


— het denkbeeld, dienví'er- 


"**lfe»efftvourdigei 


■ 


rigens 
wezen 
moge, door den 
Kei- 


zer ván Rusland ontvangen en ge- 
fêtèerd 
te zien, heeft iets, dat de 


Fransche zucht naar gluire noodza- 
kelijk 
streelen moet. 


leder Franschman, 
als 
hij leest 


van den luister der hoffeesten en der 
paraden, die ter eere van Faure zul- 
len 
gegeven 
worden, 
meent 
voor 


zichzelven op een 
gedeelte daarvan 


te mogen aanspraak maken. De Re- 


-0 publiek 
heeft waarlijk 
hare zonen 


Pender 
het opzicht 
van 
yloi're niet 


verwend, — vandaar dat het gering- 
ste schijnsel gretig wordt opgevan- 
gen als 
een zonnestraaltje, dat bij 


een regendag een oogenblik door de 
wolken schiet. 


Koe het Russische 
volk 
over de 


komst 
van 
den heer Faure 
denkt, 


! 
» 



! wordt, natuurlijk, 
door don Czaar 


| niet gevraagd; evenmin, 
met welke 


• gevoelens door de Grootvorsten en 


de hoog-adellijke leden van zijn hof- 
houding, 
door 
zijn 
hoofdofficieren 


en 
admiraals 
de 
eerbewijzingen," 


anders aileen 
aan gekroonde hodf* 


;den bewezen, 
zullen 
gebracht wor-* 


I den aan den oud-leerlooier, den heer 


■ Felix Faure. 
Bij 
een andere natiê 


i dan de 
Fransche zou misschien de 


gedachte wel eens zijn gerezen, in 
i hoeverre 
het bij een 
volk, zóózeer 


iaaUvden 
luister 
van het absolutá 


i keizerschap 
en aan 
een prachtlie'l 


¡vende 
aristocratie 
gewoon 
als hetl 


i Russische, 
kan 
strekken, om 
«len 
¡dunk 
van Frankrijk, 
de hoogschat- 


ting en de vereer:ng van de ¡jrunde 


I nut ton te vermeerderen, als het deze 
'ziet verpersoonlijkt «loor een gewo- 
nnen 
~meneer," wiens zwarte rok den 


| indruk moet maken 
van een inktf 
vlekte midden van al het gouden 


;! de kleuren der hem omringende uni- 
formen. 
Maar 
de Fratyschen 
heb- 
¡ben gejubeld, 
toen 
zij 
den Czaar, 


ide Czarin en hun zuigeling zagen; 


S zij 
hebben gejubeld. :sfcoodra zij een 


! paar Kussische matrozen ontmoetten 
¡in de 'eenjof andere havenstad; ge- 


¡ jubeld, zoodra hun i"boren getroffen 


ttauf +L 
<mtféonu* 


jniuzikalen klank, welken men 
zei- 


lde de melodie 
van 
een 
Russisch 


¡volkslied te wezen, —en 
nu verheel- • 


¡den zij zich ook.'dat heel Rusland 



'zal jubelen, zoodra liet den zwarten ¡1 
¡role van den heer'Faure of de roode 



■j broek 
vati 
ee:i Franscli officier 
te 



i zien krijgt, en 
zoodra liet 
't repu- 



! blikeinsclie 
volkslied, de Mm aeillui- ij 


i w. hoort aanheffen. 
i 


~~ 
l' 


jj 
Er schuilt bij de ingenomenheid 


i met het reisplan van Fransche zijde ¡I 


¡ heel 
wat zelfverblinding. Daar iigt 



;een 
fond van waarheid in 
de op-¡¡ 


¡merkir.gen 
van den roodeii radicaal Ij 
JCamille Pelletan, 
die, door een re- 'I 


jdacteur 
van 
den 
-1lat tin 
geïnter- 



viewd. als 
zijn nieenig te kennen 
|! 


¡ 
¡I 


gadat een President van een Re- 
plïdiek nooit 
bezoeken moest alleg- 


gei bij buitenlandsche Souvereinen. 


Connaissez 
vons nu exemple 
de 


president de Jiéjnddiipte ayaiit inya- 
géji". dein>rs de jiays ; zeide Pelletiin. 
Ilyt'y en a pas duim l'histnire. 
. ..Au 
fait. si, j'en connais nu: e'est celui 
UVtdotje de tíciies, qui rint á 
Versaib 


les puur faire des excuses au rui 
< Ie 
Fmttce! Var vuy'ez-vous, nu président 
á'iétrtinger nc peul quefaire acte de 
vapselaf/e 
vis ó-vis Ie simreraiit, </>ti 
le\e>;oit. 


" 
Het is opmerkelijk, zegt 


■íeirceht de Parijsche l'érité, «lateen 
zo£> 
heftig republikein als 
Pelletan 


Ongevraagd 
tegen het bestaan van 


de 
Republiek 
in 
Frankrijk 
het 
zwaarwichtige argument levert, dat 
eeii President 
zich niet in het 
bui- 


tenland kan 
vertoonen, zonder als 


yaj:;ul, als 
ondergeschikte 
hulde te 
Opvijzen 
aan 
een 
souverein, 
die 


hftn ontvangt." 
'MJdele zelfverblinding, zeiden wij. 
Dfech 
wat 
beteekent deze zelfver- 
blinding bij die, waarvan het Fran- 
SCÏie volk nu reeds sinds jaren blijk 
gèeft bij zijn houding ten opzichte 
yftn Rusland ! 
ïfïndieu ooit van een ~inonsterverm- 
ag die naam toepasselijk worden 
geacht op een verbond tusschen de 
democratische atheïstische Fransche 
Republiek en het absolutistisch 
ge- 


regeerde 
Heilige 
Rusland. 
Een 


„monsterverbond" ...„altijd, indien 
er een 
verbond 
bestaat ! 
Immers, 


hoe 
ook alle 
Fransche 
ooien zich 


spitsen, wanneer de 
(Jzaar of 
een 


Russisch staatsman een toast instelt 
of 
een feestelijke toespraak heeft te 


beantwoorden, —de zóózeer begeerde 
verzekering, 
dat er werkelijk een 


geschreven en bezegeld tractaat van 
bondgenootschap tusschen 
Rusland 


en Frankrijk 
gesloten is, 
die 
ver- 


zekering kwam nooit over Russische 
lippen, 
en evenmin 
over de lippen 


van 
eenig 
Fransch 
minister 
van 


Buitenlandsche Zaken. 


(Jelieel Frankrijk: 
neemt ewnw-i 


aun, dat een bondgenootschap 
!•■■ 



staat. 
Het bestaan 
van het 
boud- 



genootschap is als ware het een ge- 
loofsartikel 
geworden 
voor 
ieder 


welgeaard Franselunan. 


Rusland spreekt de meeiiing der 


Franselien 
niet tegen en 
plukt 
is»- 


¡i middels alle vruchten daarvan. Mij 


, honderden tnillioenen tegelijk brengt 



het zijn leeningeu aan de i'arijsclio 



i Heurs 
en ziet deze met gretigheid 


'door de 
Fransche kapitalUleu aan- 


vaard. 
Door 
Frankrijk's 
invloed 


'! ondersteund, 
wist 
het 
11a den .la- 


!' pansch-Chineeschen 
oorlog ontzag- 


lijke voordeelen 
te 
verworven. dio 


| den aanleg 
van 
den prooien 
s il>»*- 


i risehen 
spoorweg (voor het 
Kussi- 


; sehe Kijk 
een vraagstuk 
van 
den 


i eersten 
rang) 
bespoedigen 
en 
ver- 


gemakkelijken: hij zijn staatkunde 
in liet 
Oosten 
van 
Europa 
tegeii- 


;over Turkije, 
<Jriekenlaud 
en 
do 


Halkanstaten, 
kan 
het 
steeds 
op 


Frannrijk's steun rekenen. 
Dreigen 


verwikkelingen met Duitsehlaud of 
Engeland, 
liusland 
gevoelt 
zicii 


dubbel sterk, nu de groote Mogend- 
lieden allen overtuigd zijn, dat de- 
gene onder haar, die, om 
welke tv- 



den ook, den oorlog zou verklaren 


¡i 
legeren 
de 


| vloot 
van 
irankriitc 
te bestrijden 


;J zou hebben. 


:l 
. 
• 
% 


Doch 
nu de voordeelen van Frau- 


'i sclie zijde 
/.ij zijn verre 
zoo- 


I ken. 
..Frankrijk staat niet 
langer 


geïsoleerd", kan men 
dag aan 
dag 


|in 
de l'arijsche bladen 
lezen, 
Een 


:/ ilirnsi 


' zonder beteekenis ,' 
( reen en- 


kele 
Mogendheid 
in Europa 
denkt, 


eraan zelve Frankrijk 
aan te 
val- 


len. 
Voor eigen verdediging, 
voor 


leiyen veiligheid heeft dus Frankrijk 
geen 
buitenlandsclie 
bondgenoot- 


¡schappen noodig ! De niet openlijk 


| verholen en bekende reden 
van de 


ij hooge ingenomenheid 
met het 
ver- 


il onderstelde 
Russische 
bondgenoot- 


■i schap bij de Franschen 
is dan ook 


FEUILLETON. 


Spiritu di un Malhechor. 


Mi 
tin costumber semper di observa 


toer cos pa es banda di 
mas práctica, 


i mi oficio a haci 
es cualidad ai 
desa- 


roja 
mas 
den mi 
; mi tin 
pa oficio of 


ir.ehor ts binti 
anja caba 
koe 
mi 
ta 


poliz secreto. 


Un poliz, koe asina tanto bez ta hajé 


den realidad di asunto, no tin tempoe, 
pa ocupé coe ideanan supersticiosa. 


No obstante hopi anja 
largoe mi 
ta- 


batin 
firme convicción, 
koe 
mi tin di 


gradici mi puesto na spiritu di un cri- 
minal renombrá. 


Es tempoe ai mi tabatin bintitres anja 


i 
mi tabata muy zeloso 
coe bista riba 


dos 
eos 
: di promé mi kier a sigura mi 


porvenir pronto i di dos mi kier a casa. 
Es di. último aki 
mi kier a haci pronto, 


pasobra mi moza tabata di mas boenita 


$i-di mas carinjosa mucha muger di 
es 


lugar ai 
; ma mi kier 
a sigura mi por- 


venir. promé; pasobra sin esai, mi no por 
alcanza* mi i objeto.*Vï 


- 
Pa 
esai mi dedica mi coe tanto zelo 


• na mi obligacionnan, koe 
mi superior- 


- nan tabata poné masjar atención na mi 
ví 
, pronostica 
mi 
un ; boenita 
porvenir. 


Un anochi di última seman 
di Septem- 


¡ ber 
1873, mi tabata sintaden mi cam- 


j ber i pensa kiko lo 
mi 
por, haci, koe 


j por 
haci mi meritorio 
; 
mi tabata 
de- 


j sea koe aki of aja por socedé algo ho- 
rribel, 
pa mi haja mi na ocasion di por 


brilja. 
Mientra koe mi tabata sinta pen- 


sa asina, 
un 
hende dici coe mi di 
re> 


píente 
tras di mi lomba 
:—"Bon anochi, 


Señor Barker !" 
Mi 
a draai mes or.a. 


Tabata 
scur den camber, mi no a cende 


lampi ainda. 
Sin embargo mi a mira 


koe tin un homber sintar riba un stoel 
banda di mi 
mesa. 
Es stoel ai tabata 


meimei di mesa i porta, es stranjero mes- 
ter 
a habri mi porta di camber masjar 


poco-poco 
i sinta promé koe el a 
pa- 


pia 
coe mi. 


—Bon anochi, mi dici respondiendo 


su coemindamentoe 
coe frialdad 
; — mi 


no a tcnde bo drenta. 


Coe 
es palabranan ai el a sofoca un 


harimentoe. 


' 


- 


—Esai mi ta keré 
masjar bon, el 
a 


responde mi,— hende manera 
mi no ta 


haci muchóe boroto. - 


Awor mi tabata miré poco mas skerpi 


den su cara. 
E tabata grandi. i fuerfie, 


su 
cara tabata bruto 
coe 
un nanisji 


plat i koe , un par di wowo pretoe "chi- 
kitoe, koe tambe tabata mira mi.?*Pa su 
bistir hende por?[comprendé koe é ta di 
pueblo'abad. 
'■■■'? 
'■ 
•;,*■> 


:Kiko 
ta na 
bo sirbisji portin 
? mi 
a 


puntré. 


—Bo kier bai dilanti üger ? 
í—Sigur, mas liger koe 
ta posibel ! 


Pues, mi ta contentue. é dici 
; 
scu- 


cha anto coe 
atención loké bota 
bai 


tendé. 
Si bo sigi 
mi consego, nan 
lo 


recompensa bo pa bo astucia. 
%—Papia anto, mi a bisé, pasobra 
mi 


a keré, koe mi 
a comprendé caba kiko 


mast of menos é kier bisa mi. 


- 3É~Mi ta supone, koe 
lo bo kier trai- 


ciona un di bo colegaiiím, 
basta 
nan 


recompensa bo coe placa ? 


—No, esai no ta mi intención. 


Jf~Bo a tendé algo di un tal Jim 
? 


—Di un Jim ladrón 
? anto mi no mes- 


ter ta poliz, pa mi a larga di tendé algo 
di 
es malbado ai ! 
E tabata un di 
es 


ladronnan di 
mas famoso di Inglaterra. 


Algún 
tempoe pasá nan a condené na 


diez anja trabao forza i na heroe, pa 
motibo di un ladronicia. 


koe el a pasa dos anja cerá, 


el a hui sin nunca mas por a hajé cohé. 
Naturalmente, mi a tendé di Jim, mi 
afresponrié, kiko 
- bo sabi di djé ? 


•ij—Na es 
momento aki, é ta na West- 


ford 


"i é ta na idea di bai horta awé 


nochi den cas di Seflora Singleton, koe 
tá|biba<den caia di Mapleton. 
ES mu- 


masjar ricoe i solamente ta 


criar m'uger. é tin den» su sirbici. 
Pa 



jj .... 



un ora di anoclti 
lo é subi bentatm, di 


coecina 
i di aji lo ó bai 
den 
comedor 



i trata na forza es kasji di eos di plata. 


I! 
—Toer ta masjar boenita, 


— midici, 


— 


!| mata pareé mi 
un aventura. 
150 mes- 


¡j ter 
bisa mi 
promé kende 
bu ta i com 


i' bo por sabi toer esai di Jim. 
I lo mi 



poné 
den proces-verbal. 
Mi 
a 
draai, 


í pa mi prepara mi 
pj. scirbi loké mi 
a 


puntré, 
ma ora mi 
a bolbé draai, no 
a 


dura ni mei minuut 
i el a desaparece 
! 


Porta tabata cerá, i toch mi no a tendó 
habri ni cerá. 


Manera un rajo mi 
a 
balia 
trapi i 


loer toer camina, ma sin mira nada. Mi 
a bai 
oenda 
mi criar ta. i mi 
a tiajé 


ta combersa 
sosegú 
coe 
un conocir di 


djé. 


—Señorita Marinner, mi dici coe né 


interrumpiendo 
su combersacion, ki ca- 


mina 
es malbado koe a 
baha aki 
for, 


a toema? 
Es Seflorita a keda mira mi 


spantar. 


—Ningún hende no a baha, alomenos 


den es i'iltimo tres cuartoe di ora aki nó. 


—Locura, mi dici impaciente, ta awor 


un homber a sali 
cerca mi, koe ta un 


binti minuut bo mandé ariba. 


Seflorita Marriner a sagoedi su cabes 


negativamente. 
, 


—No toema mi na maloe Sefior Bar- 


ker, é dici, ma mi ta keré koe bo a toe- 
ma algún bitter of bota sonja. 



ten andere. .Xog altijd 


— na meer, 


tl a a vijf-en-twintig jaren—hoopt het 



Fransilie 
volk op revanche: nog al- i 
tijd weigert het 
te berusten in bet j 


gebeurde en 
de 
artikelen 
van het 
j. 


vredestractaat 
van Frankfort 
als 'j 
definitief te beschouwen. Voor den -j 
onpartijdigen waarnemer worden de 
kansen opeen herovering van Elzas- 



Lotharingen 
door Frankrijk 
eiken 


dag geringer. 
De bevolking i:i 
de 


Rijkstanden 
i*. na 
bijna een 
men- 


schenleeftijd onder Daitsch bestuur 
te hebben geleefd, aan haar tegen- 
wooidigen toestand 
gewoon gewor- 


den'en 
■¿■•■i •-ü verandering door al 


tl-:- jammeren van een grooten oorlog ' 
te duur gedocht achten: het verschil 
van !)-v 'i ::ng. da» o >k in weerbaar- 



Leid. 


• ..-»-.-heñ bv»:t «onland ea Frank- 


lij'» 


" 
«dkeh -lig 
ten 
¡ladéele'': 


van Frankrijk gr<>oter; de zucht naar 
\re 1- !>ij alle volk-n 
van 
Europa 


wordt 
vvort lurer.d 
sterker. 
Toch- 


blijf; 
1? 
in liet hart van 


liet Kr u!-.''!-} volk voortleven: toch 
v-rwaoh* h-t. zonder ij-.-wijs zonder 
l>eti 
. t'de '■-•!' 'tte. z> «líder «-enigé waar- 


-1 *. l ii 
i 
dat 
i■. 
'. l'usiand 
aí** 


!> 
i :ger;'.»-.«t 
' 
' 
•!•!> -n. dat lítisland 


. 
i 
. 
. 
.i 1. 
' vloot, /iji: financiën, 


i 
.. 
taai; 
ia de waag- . 


z:il 


- * 
11. n 
. oii» Frankrijk tv 
.• 


li-.: 
..fing zijner ver- . 


!'j: 
•. 
: r«/v;!i-i-"-n. 
En het is ter wille 


• I 


' 


1 


•: ii i i--t i-']'Uoükeiiwhe 


F¡ 


■ 
; :n;k 
■ 
- 
% -ei 
acht. 
geen 


lui 
. i -l-n 
--|«:-0.-*-i 
laat 
olït 
de 


Vi :-'i: 
lp 
1't :: 
t 
• 
1; 
11 
('ll te 


vi-r-'-i iC -ü 
ii'-t 
al>»olutist i**ciie 


ïi'i-i-.ii.i 
: 


i! 


— t't 
itiig-lijk 
te 
spreken 


van ¿elt'v.-ri.iUiMuig 


'1 
j; 


Su 
siguiente; anoclii 
mi 
a cohé 
un || 


revolver 
i mi 
a bai cas di Señora Sin- i; 


g'eton. 
Pa casualidad mi tabata conoce ¡¡ 


e criar i el 
a corr¡L>ini pa mi scondé mi || 


curpa 
den 
comedor. 
l>ilanti 
es kasji 
; 


di platería, tabatin 
un kasji di coeinin-'i 


da, 
di oenda mi por 
mira 
hinter 
es :¡ 


comedor 
i koe 
mi por cohé e ladrón ne 
¡! 


es tnomenioe propio. 
l'n poco despues [ 


di 
mei anochi koe 
toer 
hende 
i 
ha i ' 


droemi, mi a cera mi curpa den 
es kasji 


di coeminda. 
Den 
paneel 
di es 
kasji i 
t.kbatin 
u:i 
hkeer koe ta facilita mi koe 
; 


mi por a mira toer 
cos koe ta 
socedé. 


Pronto 
mi 
a tendé un boroto, koe al¡ 


hala 
mi atención. 
lis boroto 
tabata ¡i 


pareé 
un kibramentoe di paloe, of luí- 
;: 



brimentoo 
di 
porta. 
Algún 
minuut 



despues 
un liomber a 
drenta, 
koe un'i 


<li 
es 
lanternenan 
koe 
ladrun 
sa 
usa, 
j 


den su manoe 
: tabata Jim ! 
El a coe-|¡. 


minsa coe 
su 
trabau. 
Promé el 
a bai i 
ristra 
li.Mitana 
; despues el a bini 
né¡ 


kasji 
di mi i el a foela su porta. Des-¡ 


pues el 
a cerá porta di camber i el a¡ 


dedica toer 
su atención na es kasji 
di!;' 


platería. 
El a poné su lanteine riba un ! ; 



stoel dilanti di 
es kasji 
i el a coeminsa 
j 


saca 
un 
porción di instrumentoe di su'i- 


oficio. 
El 
a coeminza 
koe 
su 
trabao II 


liger i sin doena ningún clasa di boroto. 



Jim 
no 
tabata 
un 
homber di 
curpa i 
grandi ¡é tabata 
parce 
mi 
tambe 
sin 
;< 


lorza, mientra a 
mi tabata hustamente 



contrarío. 
Si nos 
mester tin di lucha, 



sigur a 
mi lo sali 
coe 
ventaha. 
Mi 
tabata teme, sipodiséétin 
un revolver 
koe lo é por haci uso di djé na última 
ora. Mi a resolvé anto spera. té ora koe 


WK? 


¿ ¿ak dilanti porta. 
I 
es momentoe 



• -ai a 
jega liger. 
Etasini. 



NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


:: 
liuuverneur 
is verhinderd 


Zondag 22 Augustus a. s. le- : 


Zv-ken ui te wachten. 


<>■ 
\ ij'.riani v«»t: <!t-n (¡.juvenv.-nr. 


VAX WLXGIIX. 


Jansen door dë 
de Siut- 


Jozefsgezellen-vereeoiging 
gevierd. 


Zondag vooral was het feest voor de 
Sint-Jozefsgezillen, 
die 
'amorgeas 


bijna allen aanwezig 
waren bij de 


plechtige H. Mis 
van dankbaarheid, 


opgedragen door den "WelEerwf-Pa- 
ter H. Ukhl'ijzex, sinds het vëttrek 
van Pater Jansen Directeur der Ge- 
zellen-yereeniging. 
Xa de kerkelij- 
ke viering had er een buitengewone 
vergadering plaats in het versierde 
gebouw der 
Vereeniging, 
waarbij 
het vele 
herdacht werd,*dat 



Pater 
Jansen 
in 
het 'belang 
der 


Sint-Jozet'sgezellen zoowel op stotfe- 
lijk als op geestelijk gebied beefti 
verricht, maar waarbij ook ten zeer-' 
s*e betreurd 
werd. 
ofschoon 
men, 


de 
zienswijze- van 
den jubilaris 


eerbiedigde, dat 
zijne 
bescheiden- 



heid hem gedreven had zich te ont- 
trekken aan hunne dankbetuigingen 



en zijn feest elders te vieren, waar 
men zijn ijveren priesterlijken 
ar- 


beid niet kende. 
Met ten gezellige; 
bijeeukomst *savonds 
werd na-het! 


af»teken van 
vuurwerk deze feest-' 
viering voor de Gezellen gesloten. 


Maandag. droeg de Zeer Kerw,;Pa-l 


ter lr. Wn.LEMs, Vicaris-Provinciaal ¡ 
der E. 
E. P. 
P. Dominicanen en, 


waarnemend 
Pastoor 
van 
Pieter-i 
maai, 
uit 
naam der 
parochie 'een 



plechtige H. Mis op voor lu-t welzijn : 
van 
Jansen. 
Croot was! de¡ 


toeloop der parochianen 
van Pieter-j 
maai. die aldus hun beminden Pas- 
tuur 
bij zijn 
tVest 
wilden 
eeren. i 
Daags van te voren, den eigenlijken i 
gedenkdag, 
hadden 
reeds 
eenige' 


parochianen 
uit 
naam 
van 
allen 


den Zeer 
Eerw. Pater Jansen tele- 


ni'aphiscli 
gelukgewenscht met zijn 
vijl' en twintigjarig priesterschap. 
beide 
feestvieringen, 
zoowel die 


der Gezellen-verecnigiug als die der 
parochie, hebben, ofschoon dit reeds J 
ten 
volle 
bekend 
was, 
wederom'i 


overtuigend 
bewezen, 
hoe geacht 


en bemind Pater Jansen is bij allen, 
j 


die hem kennen, 
en hoe dankbaar 


men 
is 
voor al het goede, dat dej 


onvermoeide 
Pastoor 
van 
Pieter-; 


maai 
tijdens zijn verblijf in de Cu- ; 


racaosche 
-Missie heeft gedaan. 
Kerkelijke berichten. 



TL. I). H.- ■Mgr."J.-J» -A-.-Vax ••Baak»,# 


Apc-stolisch 
Vicaris 
van 
Curayao, j! 


zal aan-tuanden 
.Maandag in 
<len ;i. 


namiddag uit 
«lo 
>ta>l 
vertrekken;' 


«ín Dinsdag Let 
11. Vormsel toe te'; 
«lieucn 
tu Uarlier 
en l>onderdag te j: 
Westpunt. 


~ 


i 
V 
i¡ 
Met dankbare geestdrift is laatst-1; 


leden 
Zondag 
te Pietermaai 
liet ¡i 
vijf 
en 
twintigjarig 
priesterschap j; 


van 
den Zeer Eerw. Pater 
L. 
M. 
¡ 


! 


Havennieuws. 


Naar aanleiding 
van de vertra-f 
ging in het vertrek der Went-lmHari ; 
op Woensdag laatstleden.hoort men Í 
door sommigen klagen over de ver- 



ordening, 
waarbij de tijd van 
liet 



openen 
(ler 
Koningin 
Einmabrug 
beperkt is. Over het algemeen wordt 
echter 
die 
klaeht 
zeer ongegrond 


gevonden. 
De verordening toch be- 


staat reeds eenige weken en in dien 
tijd is liet betrekkelijk zeer weinig 
gebeurd, dat een boot of een schip 
belemmerd 
werd in liet binnenko- 


men 
of 
in het 
uitvaren. 
Daarbij 


wordt vooral in het morgenuur het 
publiek 
door de bovenbedoelde be- 


perking ter zeerste gebaat; wanneer 
men 
wil, 
kan 
men nu 
tenminste 


voorkomen langen tijd 
bij 
de ha- 


ven in 
zon en wind en dikwijls in 


een regenbui 
te 
moeten wachten. 


Ook des Zondags komt de bepaling 
velen ten 
goede, zoodat 
de kerk- 


gangers, 
zoowel die uit Willemstad 


te Otrabanda als die van Otrabanda 
te Willemstad ter kerke gaan, niet 
meer behoeven te vreezen, dat zij te 
laat zullen komen bij de godsdienst- 
oefeningen, welke tusschen acht uur 
en half elf b.'ginnen. 


Posterij. 


. 
* 
* 


Lijst 
vim ouufychaalde 
en onbestel- 


baar bevonden brieven: 


Maria J. de Marchena. Edelmira 


de Arteaga, Pietro Grosolio, Garcia 
Seyos y Cíe., Jacobson & Cíe., Luisa 
Look, Emiliana Marguñe, Wiliara P. 
Kichardson, Nina Boven de Morato 
(aanget.). Alfonso Cardozo (aanget. 
drukwerk). 


Niet 
voor bestelling vatbaar: een 


drukwerk geadresseerd aan den Wei- 
Eer w. Heer A. v. d. Hoeven en Echt- 
ccenoote, alhier. 


> 


Leger. 


De Weled. Gestrenge Heer \*XKi 
F. Lên's, Officier van gezondheid 2e 
kl. 
bij het 0.1. Legeren Chef van 
het Militaire Hospitaal alhier, iá op- 



jnieuw voor <len. tijd van drie juren 
|j hier gedetacheerd. 
Electrisch licht. 


•j 
Men zou bijna er aan gaan wan- 


:!liopen, of het noit wel zoo ver zal 
jlkomen, 
dat 
onze 
stad 
eleetrisch 


■I verlicht 
wordt. 
Hoeveel 
malen is 


¡I reeds nilt 
de datum, 
waarop 
het 


¡' electriscli licht ontstoken zou worden, 



verschoven en nauwelijks heeft men 
zie!» getroost met de gedachte, dat 



de nieuw aangewezen dag nu defi-j 



nitjef is vastgesteld voor de groote 




gebeurtenis en daaraan niets meer te 



■j veranderen valt, of er beginnen ge-j 
|jrucfiten 
te loopen, dat op dien dag; 


jalles niet klaar zal zijn, dat er tegen- 


ij spoed in het werk gekomen is, enz..' 


; enz. 
Maar wat nog 
niet 
gebeurd 


|was, 
ziet 
men nu geschieden: zon- 



der veel omhaal wordt de boel hier 



• en daar weer afgebroken en daafme-i 
<le vallen ook alle plannen in 
dni- 


¡gen. welke men gemaakt mocht heb-, 



ben voor den avond van den Sisten 



Augustus, den verjaardag onzer 
ge- 


eerbiedigde Koningin. Men zegt, dat 


i dat afbreken en opbouwen geschiedt 
¡op last van den Directeur van 
Upen- 


jbare Werken 
en er zal zeker wel re- 


den toe zijn 
: do geleiddraden han- 
¡gen ook /no onregelmatig, vooral in 
|de achterbuurten, door onze straten, 


1zoodat het wol noodig werd wat orde 
jte maken in dat labyrint : doch met 
'dat al blijft 
Cura<;ao nog maar in 
liet halfduister gehuld en is nog al- 



tijd verstoken van het moderne licht. 



Zou liet, zoo hebben wij al 
meer dan 


eens hooren vragen, niet 
strekken 



tot bespoediging van dit werk, wan- 



neer de ondernemer, gelijk 
li ij dit 



deed in andere gevallen, 
met 
wat 


meer Amei ikaausehe onbekrompen- 



lieid te werk ging bij 
dezen aanleg 


jen niet door misplaatste spaarzaam- 



hei il ons onwillekeurig een electrische , 



verlichting verschaft, die in het 
ge-*¡ 



heel niet wijzen kan op de nieuwste 



verbeteringen op dat gebied!- 
Wij 



gelooven van ja. 
Regen 


Wanneer men de muUcho regens 


der laatste 
twee 
weken 
bescliou- 



wen malais bet 
begin 
van 
don 



regënfijtl," 
Han "ls"üat* seizoen** ifl !! 



dit jaar al bijzonder 
vroeg 
begon- 


jnen. 
Inde buitendistricten hebben ; 


jsommige 
plantageliouders 
en 
zij,; 



die een stukje ljind 
te 
bebouwen 




hebben, dan ook 
geprofiteerd van , 


het 
gunstige 
weder 
en reeds 
ge- 



plant in 
de 
hoop. 
dat 
de 
regen • 


zal 
aanhouden. 
Uok 
de stad ver- ¡S 


heugt zich in 
de gunstige 
weers- !| 


gesteldheid, 
omdat 
op 
de 
laatste li 
warme 
dagen 
nu 
eenige 
frische || 


volgen, 
het 
opstuiven 
van 
den ij 
grond ophoudt en de regenbakken!! 
gevuld worden. 



Hinder 
tevreden echter met liet ¡i 


weder zijn <le alhier in 
garnizoen 


liggende soldaten, 
en 
niet 
zonder j 
reden. 
Het 
is 
waarlijk 
alles be- ] 


halve 
pleizierig, 
wanneer men op'i 


zoo'n militairen marsch overvallen j! 
wordt 
door 
een 
tropische 
regen- 
bui; 
en gebeurde dit nu nog 
zon- 



der dat 
een regenbui te 
voorzien 



was geweest, 
men 
zou 
zich 
zon- 



der morren hi het onvermijdelijke 
schikken, 
thans 
echter 
rukt 
de 
troep voortdurend uit, 
wanneer er 


zooals in dezen tijd 
zware 
regen- 
wolken hangen 
en met zekerheid 
kan 
gezegd worden, dat 
de 
man- 


schappen doornat 
zullen terugkee- 
ren. 
Dat hierbij 
wel 
een 
weinig 


gespeeld wordt inet de gezondheid 
der soldaten, bijna allen 
Europea- 


nen, 
kan 
niet 
ontkend 
worden 
; 
de voorzichtigheid echter zal, 
vree- 


zen wij, wel niet eerder 
betracht 
worden dan wanneer de gele koorts 
straks wederom voor de zooveelste 
maal bewezen zal hebben, dat de 
Curagaosche 
regen 
nog altijd 
ge- 
vaarlijk 
is voor buitenlanders, 
die 
nog niet lange 
jaren hier verblijf 


houden. Overigens is het ook zoo'n 
bijzonder krijgshaftig 
gezicht niet, 
wanneer mei zoo'n troep bemodder- 
de, doorregende 
en afgematte sol- 
daten ziet .voorbijtrekken, 
al 
den- 
ken zij ook nog zoozeer voor zich 
zeiven, 
dat zij toch nog heel kra- 
nig voortstappen 
: zoo'n troep wekt 
eerder . medelijden. 


NEDERLAND. 


Huldeblijk. 


I 


¡I 
C>intrent 
liet 
ontwerp 
voor 
het 


j|kerkraam 
te plaatsen in de Nieuwe 


: Kerk te Amsterdam bij de troonsbe- 
stijging der Koningin 
wordt nader 
¡gemeld, dat het in tweo lielften is 



verdeeld. 
In 
de bovenste, aan den 
roem van liet geslacht Oranje-Xassau 
'gewijde 
helft worden 
afgebeeld 
— 


¡vooreerst de 
Oran jeV, die 
in Üol. 
'land Stadhouders zijn geweest,yen; 
* 


als 
onafscheidelijk 
van die reeks) 



ook de Friesclie Stadhouder Willêm 
iLodewijk, 
do 
vriend en 
raadsman 



vjin Maurits 
— vervolgens onze drie 
Koningen, en wat 
de vrouwen be- 
treft, de meest bekende,ïnfonze ge- 
schiedenis het 
op den voor- 
grond tredende 
Vorstinnen uit 
het- 
¡Huis van Oranje. 
In 
de beneden-* 
helft 
zijn twee 
allegorisch 
behan- 
delde groepen ontworpen. 
De eene 
links, met 
W illein den Zwijger als 
hoofdfiguur, herinnert aan het eerste 
verbond tu.->sclien 
' >ranje 
en 
Neder- 
land 
gefloten. 
¡11 tijden van 
ang>t 
en gevaar. 
De 
andero rechts 
zin- 
speelt op liet nieuwe 
verbond, dat 
onze 
jeugdige Koningin 
met 
ons 


\\--o 


Z: 


,U aatl «aail; l't't >t»'h Koningin 
y ïlhelmina voor. die. ¡-leunende op 
den 
Hijbei. 
de 
liaild leiit 
op 
de 
Grondwi't, welke baar «loor de Ge- 
rechtigheid 
wordt aangeboden. 
Het 
geh'-el is omvat door een rijke laat- 
gotliisebe arcliitectuur, welke 
zich 
\olkom.-n aansluit I»i j de omgeving, 
die 
het 
kunstwerk 
zul 
omlijsten. 
I-ij de compositie 
en 
de keuze der 
der voor te stellen liiruren is ernstig 
overleg 
gepleegd 
met Men 
besten 
kenner onzer vaderland-che geschie- 
denis. prof: li. Fruin 
te U-iden. 
Het 
voornemen 
bestaat 
aan 
de 
Koningin 
een 
teekening 
van 
het 


mui 
t*» 


zeld van een allium. 
luindteekeningeii van hen. die tot de 
uitvoering zullen 
hebben 
bijgedra- 


• F*. 


' koeten van het raam zullen 


\ oigens de _\ 
. 
t>oo gulden be- 
dragen. 


Bij het kroningsteest. 


L. :i ]il',,?s l 


,ir'j£t uit Bol ° aan het 
.\. 


HMd.rdat-Z.* H. de Soe%oehOCr-"" 
nan vast besloten heeft zich bij de 
aanstaande troonsbestijging van Ko- 
ningin 
\\ iiheliuina 
te laten 
verte* 
genwoordigen 
do<>r twee zijner 
zo- 
nen. Jicndara liahden 
Mus llaman- 
toseno en Bandara Kalulen .Mas 
A- 
liirnanjoe, benevens d<ior een zijner 


* 


jongere broeders. 
Jiendara 
1¡ahilen 


-Mas Djanoko, onder geleide van den 
kolonel Kuilden 
.Mas Ifario k'oes.v- 
moe Winoto 
van 
li-tilden 
Mas 
laudji I'oespo Koesoemoe. 
I >r. Vau 
de Koeiner, 
aan het Hojgk 
van 
/.. M. den K. izer 
van Solo, Z:il 
als tolk de reis niedernuken. 
.Ook Kalulen Majan g Koro, de ver- 
dienstelijke 
en 
veelvuldig 
onder- 
scheiden komniandant van de Bari- 
san van 
Madoera. heeft, meldt 
de 
iy" r. 
( t.. 
aan 
het 
gouvernement 
van rsed.-Indië zijn wensch te ken- 
nen 
gegeven 
0111 
op 
kosten 
des 
'anus in 
de gelegenheid te worden 
gesteld i,ij het kroningsfeest van de 
Koningin tegenwoordig te zijn. 


Atjeh. 


De Megraaj ontving van een 
zij- 
ner correspondenten 
een schrijven, 
waarin gewezen wordt op een 
ver- 
schijnsel in liet Indische leger, dat 
wel geschikt is om het geringe suc- 
ces te verklaren, waarmee dat leger 
ondanks de erkende dapperheid on- 
zer troepen in Atjeh optreedt. 


. 
zoogenaamde 
"klets- 


• 
i 
, 
waar de onderlinge naijver 
zich botviert in allerlei afbrekende 
cntiek op het 
beleid 
van 
de 
aan- 
voerders. 
Als het daarmee gesteld 
is 
zooals de correspondent schrijft, 


7 al' 
'? e 


.t «iemand 
verwonderen 
dat ue Atjeh oorlog zoo lang duurt : 


Mogen 
wij 
de 
geruchten 
gelooven, 
dan 
ziet net 
er treurig 
uit 
met 
de 
verstandhouding onder 
onze 
troepen- 
aanvoerders 
op 
Atjeh 
en schijntAl- 
daar groote 
naijver te heerschen 
on- 
der 
de gouden kragen. 
Gekwetste ijdelheid speelt een griote 
ro'; velen achten zich bekwamer, 
ïenstehjker dan hun ambtgenoot. í Zoo 
i- 
bijv. 
gevoelt zich 
de 
■chef 
van 
<jen 



AJI % ¿K|DÍ ?C üUAC A O: 


staf, Beeger, ouder officier dan overste 
Van Heutz, 
die evenwel door een 
be- 


noeming bij 
keuze 
tot majoor (1890) 


thans hooger 
in de ranglijst staat, nog 


altoos gepasseerd 
en 
hij kan 
het Van 


niet vergeven, dat hij thans 
bo- 


' Hen hem staat. 


Alles 
zou 
te Atjeh 
van 
een 
leien 


dakje gaan, 
zoo 
de 
regeering 
er toe 


besluiten 
kon 
Van Heutz gouverneur 


te maken, maar het Departement 
van 


Oorlog, dat Van Ileutz' verdiensten op 
prijs stelt, is ook 
niet blind voor zijn 


gebreken, fouten, die hem uiteen 
mili- 


tair oogpunt beschouwd ongeschikt ma- 
ken 
om die moeilijke betrekking te ver- 


: vullen. 
I)e gouverneur Van Vliet, die, 


#. omdat hij 
stil eh 
terugtrokken 
leeft, 


ook al niet in den smaak valt bij som- 
migen, schijnt zich 
die minder 
goede 


verstandhouding zijner 
onderbevelheb- 


bers weinig aan te trekken, 
immers de 


bevelen worden toch opgevolgd 
! Maar 


is dan goede samenwerking niets waard ? 


Dat afbreken 
is bij het Indische 
le- 


ger 
helaas 
diep geworteld, en het zijn 


vooral de kletstafels, welke veel kwaad 
stichten. 
De jongeren hebben hun held, 


de 
ouderen 
hunne 
aanhangers. 
Ge- 


lukkig hebben we een legercommandant, 
die met ijzeren vuist de krijgstucht hand- 
haaft 
en 
daarin 
de 
''béte noire" is. 


De 
jongste excursie 
te 
Atjeli, 
welke 


ons 
weer 
tal 
van 
menschenofiers 
ge- 


kost heeft (37 man, 
waaronder i kapi- 


teins 
en 
veie luitenants) heeft, over 't 


algemeen, 
weinig belangstelling 
opge- 


wekt. 
Men vond het succes rr<*/ tc duur 


betaald 
! 
Waarom 
niet 
de kust 
afge- 


sloten 
en 
daardoor alle 
toevoer belet ; 


de eenige manier, om 
zonder veel 
ver- 


liezen 
den Atjeher llink de duimschroe- 


ven aan 
te 
zetten 
! 


Nog altoos 
zoeken 
wij onze kracht 


in die 
ongelukkige, 
ongezonde 
Atjeh- 


vallei, terwijl toch 
de zee onze 
bondge- 


noot kon 
zijn 
en moest 
wezen. 


Meer 
posten 
aan 
de 
kust 
en 
deze 


verbonden door middel 
eener goed ge- 


regelde scheepvaartregeling, ziedaar liet 
stelsel, liever gezegd, 
het middel 
onij 


het 
verzet met kracht 
den kop in te 


drukken. 
Waarlijk, 
het gaat niet asta, 


om de dubbeltjes voortdurend Neerlands 
zonen op te offeren. 
Op die wijze vech- 


ten 
wij 
over 
50 jaren nog. 


BUITENLAND. 


Frankrijk. 


— De 
commissie, 


die 
met het 
onderzoek der 
Pana- 


ma-geschiedenis is belast, heeft 
le- 


den naar Londen afgevaardigd, 
vol- 


gens hun opdracht nog enkel met 
het doel zich te vergewissen omtrent 
de 
echtheid 
van liet 
ingekomen 


schrijven 
van Cornelius 
llorz. 
De 


heeren zijn dadelijk vertrokken, 
— 


Wat 
Cornelias 
Herz 
gedwongen 


heeft, 
zich eindelijk bereid te ver- 


klaren 
om te zeggen wat hij weet 


van ile Panamazaak, was de verkla- 
ring van 
den 
heer Imbert, liquida- 


teur der Pananiamaatschappij, 
dat 


de heer Ilerz 


•> millioen francs van 


de Maatschappij ontving, om Kamer- 
leden 
om te 
koopen, 
en dat 
ge d 


voor zich gehouden heft,* 


— Eene delegatie uit de parlemen- 


taire Panama-commissie heeft Arton 
gehoord. De gevangene deed het ver- 
haal van zijn rondzwervingen door 
Europa en van zijn onderhandelin- 
gen met Royer en Dupaz, 
van hun 


aanbiedingen 
en in 
het 
bijzonder 


van het aanbod van den heer 
Le- 


fèvre den gemachtigde van den mi- 
nister 
van 
justitie 
Ricard. 
Een 


merkwaardige episode 
uit de ver- 


klaringen van dezen laatste gelijk 
die zijn weergegeven door Arton is 
de volgende : Arton sprak de mee- 
ning uit dat de regeering haar vrien- 
den niet zou willen 
treffen, maar 


de heer Lefèvre sprak dit besluit te- 
gen, zeggende: „De regeering 
zal 


niemand sparen en als gij daarom- 
trent eenige vrees 
hebt, zal zij er 


voor zorgen dat gij een goeden pre- 
sident krijgt met "een uitstekenden 
advocaat generaal en men zal beproe- 
ven de 
jury uit 
te 
zoeken 


Het zal 
wel in orde komen. 
Gij 


zult 
5 jaar krijgeu 
en na verloop 


van een jaar zal men zien, 
Arton 


besloot zijlrverklaringen met de op- 
merking, dat hij spijt had dat hu 
niet eer de Panamazaak had geli- 
quideerd.'Wat hem thans tot spre- 
uken had bewogen, was, zeide hij, de 
opmerking der magistraten die hem 
ondervraagd hadden. Deze 
hadden 


hem verweten dat hij het geld van 


de Panama in zijn zak had gesto- 
ken,—De 
oud-directeur 
van 
de 
XIX Siècle, 11. Portalis, die in En- 
geland vertoeft, heeft verzocht als 
getuige te worden gehoord, daar hij 
verklaart 
belangrijke onthullingen 


te kunnen 
doen. 


— Men berichtte uit Washington, 
dat, volgens geruchtenin regeerings- 
kringen er tüsschen de Unie. Frank- 
rijk en Duitschland een verdrag ge- 
sloten is om het Panama-kanaal te 
voltooien 
en te exploiteeren. 


Engeland —Toen de jubileums- 


feesten achter den rug waren, heeft 
koningin Victoria de volgende pro- 
clamatie tot haar volk gericht. 


Windsor (Jastle, Juli 
IM)7. 


Ik heb vaak mijn persoonlijke ge- 


voelens voor mijn volk uitgedrukt, 
¡en ofschoon bij deze gedenkwaardi- 
ge 
gelegenheid, mijn 
diepe erken- 



lelijkheid voor de onbegrensde toe- 



wijding, mij 
betoond, 
meermalen 



officieel is uitgesproken, voel ik mij 



onbevredigd zoolang ik niet persoon- 
lijk aan deze gevoelens 
uiting heb 


gegeven. 


liet valt mij thans moeilijk te zeg- 


gen, hoe oprechtelijk 
getroffen en 
hoe dankbaar ik ben 
voor de alge- 


meene en 
uit 
het 
hart 
komende 


uitingen van trouwe gehechtheid en 
ware genegenheid, dieik mocht 
on- 


dervinden bi j het voleinden 
van het 


zestigste jaar mijner regeering. 


Gedurende mijn gang door Londen 


op den \!;'en Juni werd deze groote 
geestdrift op 't treffendst 
betoond, 


nooit zal dat uit 
mijn herinnering 


uitgewischt worden. 


Wel is het een voorrecht, na zoo 


vele jaren van 
werken en 
zorgen 
voor het welzijn van mijn geliefd 
land. te bespeuren dat mijn 
pogin- 


gen door heel mijn uitgestrekt Kijk 
gewaardeerd worden. 
»ln wel en wee heb ik altijd de op- 
rechte sympathie genoten van mijn 
geheelo volle, en van 
mijn kant heb 


ik die gevoelens met warmte beant- 
woord. 


Het heeft mij 
onverdeeld 
genot 


geschonken, zoo velen van mijn 
on- 


derdanen uit allen oorden der 
we- 


reld hier verzameld te zien, instem- 
mend met de betuigingen van trou- 
we 
en 
hartelijke gehechtheid aan 


mijn persoon, en ik wensch hun allen 
uit den grond van mijn erkentelijk 
gemoed dank te zeggen. 
Altijd 
zal ik God+bidden, hen 
te 


zegenen, en mij in staat 
te stellen 


mijn plichten voor 
lnm welzijn 
te 


blijven vervullen 
zoo lang ik 
nog 


te leven 
heb. 


VICTOKIA, 
U. 
X. 


Oostenrijk.— In Boheme heeft 


nu de talenquwstie en het reglement, 
dienaangaande door 
de Kegeering 


uitgevaardigd, 
aanleiding gegeven 


tot ongeregeldheden. De aanleiding 
was het verbieden 
van den ~Duits- 
chen Volksdag, 


'' welke te Eger zou 


gehouden worden ter bespreking van 
de quajstie. Er waren, ondanks dat 
verbod, een aantal Duitschers 
naar 


Eger 
gekomen 
; er werd in een par- 


ticulier lokaal vergaderd, en 
men 


hield, ouder leiding 
van 
Duitsche 


volksvertegenwoordigers, 
betoogin- 


gen, waarbij de menigte herhaalde- 
lijk door gendarmes en ruiterij werd 
uiteengedreven. 
Men 
zong 
„Die 


Wacht am Rhein" voor het stand- 
beeld van Jozef 
11, beleedigde 
de 


gendarmes, dreigde hen met stok- 
ken, enz. Ër werden 
17 personen 


in hechtenis 
genomen, van welke 


men 
2 later weder 
vrij liet. 
— Te 


Klagenfurt en te 
Weenen 
werden 


Duitsche 
protestvergaderingen 
ge- 


houden zonder ongeregeldheden. 


Noorwegen.— In een uitvoe- 
rig telegram vaneen ooggetuige, den 
berichtgever van den Lokctl-Anzei- 
ger, wordt het opstijgen van Andrée, 
die van Spitsbergen met zijn lucht- 
ballon een'Noordpooltocht maakt, 
beschreven. 
Hier 
volgt 
een 
uit- 


reksel- 


Nadat het eenigen tijd geregend 


had, brak 
de 
son door, 
de hemel 


werd blauw en een sterke 
zuiden- 


wind stak op, een storm bijna. Aan 
boord van de . Svenskund werd nog 
een godsdienstoefening met psalm- 
gezang gehouden :« tegen 
elf 
uur 


gingen Andrée en zijn : tochtgenoo- 
ten aan wal, om; den .voorkant van 


hettíballonhtiis 
te laten afbreken.. 


Andrée moest bij het gieren van den 
wind zijn bevelen aan de werklieden, 
die*-aan het houten 
gebouw bezig 
waren, door een scheepsroeper .toe- 
schreeuwen. 
Onder 
de geoefende 


handen der matrozen was de 
voor- 


kant van het ballonhuis weldra afge- 
broken, en de gelieele wand stortte 
zonder ongeval buitenwaarts, zoodat 
de 
ballon 
öngescliadigd 
een open 
ruimte voor zich had in >le richting, 
waarin hij. moest opstijgen. 
."Intusschen waren kleine proefbal- 
lons opgelaten, 
die precies de 
ge- 


j wensclite richting naar het noorden 
■insloegen. 


Het 
schuitje 
werd 
snel 
vastge- 


¡maakt, 
een 
inaud 
niet postduiven 
¡er in geplaatst, nog een kistje 
met 


;l het eerste middagmaal, geheel 
ge- 


¡reed, .aangereikt, en 
toen nam .\n- 


ijdréé niet een handdruk afscheid van 


t, de omstanders, 
i lij sprak nog eeiiige 


Ij hartelijke woorden van dank tot de 


ij mannen, die de touwen vasthielden, 



en wien hij niet meerde hand kon rei- 


¡; ken. en klom het schuitje in. Toen riep 


!. hij 
zijn reisgezellen 
Strindberg 
en 


jj Fránkel 
toe, ook in te stappen 
; een 


•jOOgenlilik later waren de laatste tou- 


i| wen, die den ballon 
nog 
aan 
den 
'|grond hielden, doorgesneden, 
de 
o- 


Overtollige zakken ballast 
weggewor- 


!| pen, en terwijl de drie reizigers 
He- 


lpen: "Groeten thuis 
ia Zweden !" 


ij schoot de ballon de lucht in. en bleef 


fi ter hoogte van om.-treek.i 
meter 


;j boven de zee zweven. 


jj 
Eers! 
dreigde hij 
tegen liet 
rots- 


jachtige voorgebergte 
aan 
de-00.-t- 


-!; punt 
van Smeeivnbergsond 
te bot- 


:isen, en daarna trof een onverwachte 



windstoot hem zoo lievig van boven 


jj dat het schuitje eenige seconden in 


|! zee gedompeld wenl. Toen de ballon 
¡zich weer oprichtte en over de rot 
isen 
aan 
den 
noordkant 
van 
den 


ij Smeerenbergsond 
moest 
heengaan, 


¡dreigde den luciitsehippers opnieuw 


ii het gevaar, tegen de rotskam schip- 



breuk 
te lijden 
: het schuitje werd 


¡¡er. slechts enkele nieters 
overheen 


¡gelicht. 
Maar daarna had de ballon 


: vrije vaart, en 
precies om drie uur 


i verdween hij 
aan 
den noordelijken 


horizont. 



- Aan den ballon hing de Zweedsche 
vlag, en 
daaronder een 
witzijden 


vlag, met een blauw anker 
er in 


geborduurd. 


Transvaal. 
—■ l»ij acclamatie 


heeft de Volksraad 
liet verdrag tot 



nadere 
aansluiting bij 
de Oranje- 


Vrijstaat goedgekeurd. 
(Jok aan de 


daaraan toegevoegde 
bijlagen heeft 


de Volksraad zijne goedkeuring ge- 
schonken. 


— De behandeling van het verslag 


van den superintendent van 
onder- 


wijs heeft in den Volksraad tot 
ver- 


scheidene opmerkingen geleidt over 
het bevoordeelen van de Hollander- 
bij het onderwijs in de Z.-A.-K., zoo 
wel van onderwijzers, als bij het ver- 
vullen der inspecteursplaatsen. "¡lel 
bloed kruipt waar het tiLi gaan kan: 
iedere natie trekt haar Imdgenooten 
voor," zeide Jan de lieer. I>.\ Mans- 
veldt bleef het antwoord niet schul- 
dig. A. Wolmarans had ooi< gezin- 
speeld op de bij velen heerschende 
meening, dat de Hollandsehe onder- 
wijzers door het 
departement 
van 


Onderwijs aan de schoolcommissies 
worden opgedrongen. 
De 
superin- 


tendent legde nu den Raad de ant- 
woorden 
voor 
op 
IÜI 
circulaires, 


tiarin 


gevraagd werd van Welke 


tionaliteit en ouderdom de 
com- 


missies een onderwijzer verlangden, 
of hij gehuwd of ongehuwd moest 
zijn, 
enz. 
32 
commissies 
vroegen 


een Hollandschen onderwijzer. 
Dit 


waren allen aanvragen van buiten- 
menschen, niet één was uit een dorp. 
15 wilden een Afrikaanschen school- 
meester, 14 wilden een Hollandschen 
of Afrikaanschen, 2 een Transvaal- 
schen' of 
een Hollandschen, 
en 38 


een 
bekwaam 
onderwijzer, 
onver- 


schillig van welke nationaliteit. 


— De Volksraad besloot den heer 


Danys, van het Pasteur-instituut te 
Parijs, >t« belasten met het organi- 
seeren'.van den dienst tot keering 
der veepest. 


/ 


•' ]?i' : 
°~~~ 


Ingezonden Mededeelingen. 


DEKINDEREN. 


Elk walgelijk en onsmakelijk 
ge- 
neesmiddel staat volwassenen tegen 
en verwekt afkeer bij kinderen. 
Zon- 
der twijfel moet men dikwijls 
het 
uitblijven van goede gevolgen 
voor 
een 
gedeelte 
toeschrijven 
aan 
de 
walging, die het geneesmiddel 
ver- 
wekt 


— en dit is dn ondergang 
van 
het systeem. 
Zoo gaat het 
ook hij 
de Levertraan, die dikwijls niet 
ge- 
weld wordt opgedrongen met de 
ge- 
wone, 
vroegere preparaten aan 
te- 
genstribbelende 
en hulpbehoevende 


kinderen. 
De 
meest 
sprekende 
te- 
genstelling biedt 


HET 











VAN 










-dat. ofschoon het alle herstel en 
ge- 


-1 ne/.ing aanbrengende eigenschappen 
bevat der zuivere Levertraan, door 
ons uit versche lever van kabeljauw 
j getrokken, toch geheel en al 
vri j 
is 
van Kidi/rl i ¡/.ni Miunt!:. mit: ,n l.lnir. 
I'it preparaat i< e>-n vermenging van 


¡ Levertraan 
11 1«-t 
II vpophosphiien-si- 


i'oop. K.xtraeteu van 
mout 
en wilde 


. kersesi-billeu. 
\Vampo|e*> l'reparaat 
lieett /¡.jlis gelijken 
1 1i• 
in Ie ' 


i ne/.en 
van 
Ideeke, 
tengere. 
Verma- 
gerde kinderen. Vl 


>. >1 ;i 1 \a II die ¡ I i.! I 


aan Moe. |a ruit 
.. -i io. k! i eren . aan de en- 
gel.-che ziekte, aan ziekten in de 
1> 


nen en in het bloed. Zijn oiiovertrof- 
feil eigenschappen zijn valide hoogste 
orde. 
¡let kweekt nieuw bloed aan, 


i sterkt de spieren, bevordert het krij- 
gen van tanden, geeft kracht aan de 


; beeiien 
en maakt de kinderen 
be- 


: k*yaam om 
i 
gezonde 
mimen en 


Vi*oli\wil oj# t«* uT<ifioii 
; ointl'if tic t'jr- 


fs 11 ' it; Ijl f"t 
i tu 
li'r 
li 
iéiji / # 
/>• 


1li-'l' i-iHifih 
( /Ó/ lil h/ijr, lili. 


( 
» 1 1 11 • r>, 
wier kinderen ziek 
zi j::, kunie-n niet 


j ti* spoedig Imn toevlucht 
nenien 
tot 
¡dit geneesmiddel. 
I'ie 
er 
op 
ver- 
trouwt, 
wordt 
lli-l bedrogen : liet is 



bereid om 
te 
genezen, niet om 
te 


bedriegen, 
liet 
is een 
vinding der 
moderne 
wetenschap 
en 
de 
beste 


zaak, die de geneeskunde heeft aan 
te bieden. 
Het 
is zoet als honig en 


li alleen, het ouvervalschte preparaat 
'¡geeft reeds goede resultaten 
na de 


j eerste 
dosis, 
i 'ij 
alle 
apothekers 


wordt het verkocht. 
(2) 


AM IGÓ EDI 
CU R A CAO. 


ADVERTENTIEN. 


¡j BEKI3I\JDIYIAKIIMG. 


De ondergetockendc, 
door 
do 
11¿»l- 


-j iandsclie Credietbank te Amsterdam be- 


l noemd tot Vertegenwoordiger vuur don 
verkoop van Kuropeesche premie-loten 


!np termijnbetaling 
op fiit eiland en 
do 



overige eilanden der kolonie, biedt hier- 
bij aan liet publiek die premie-loten op 
buitengewoon 
voordeeligo conditiën 
te 


koop aan. 



Voor 
verdere 
inlichtingen 
vervuvg»* 



men zich bij den ondergeteekende. 


Curasao den i 4Ur Juli i N97. 


NICOLAS J. U. CURII-L. 


gE 


door ons 
in 
ISC 
uitgevon- 


den Fijne l'nltiiilinr Xff|» is d> 


k 


meest 
gerenommeerde 
Xeder- 


landsche Toiletzeep, fijn gepar- 


fumeerd, bijzonder zacht voorde huid 
en do meest geschikte Zeep voor zui- 
gelingen en kinderen 
en voor alle 


personen, die prijsstellen op eene ge- 
zonde blanke en zachte huid. 


Voor de tropische luchtstreken is 



deze Zeep uitmuntend, daar zij door 
zuiverheid 
van fabrikaat 
en hoog 


zeepgehalte onveranderlijk 
en niet 


aan uitdrogen onderhevig is. 


Onze PatmiUne Zerp staat onder 


voortdurende controle van Dr. P. F. 
VAN HAMEL ROOS en A. 
HAR- 


MENS Wz.w te Amsterdam. 


leder stukje moet van onzen naam 


en gedeponeerdfabrieksmerk 
•• het 


tI.YKER" voorzien zijn. 


Me» wnclite zich vi»or de talrijke nn- 


maaksels. 
SOLIEDEVEKKOOPEKSGEZOCHT. 


:' GEBRs- DOBBELMAKN, 
■. 


Xijinegenl' 
Zeepfabrikanten* 


AMI G O E 
DI 
CI! BACA O. 


M. B. Gorsira & 


° 


, 
■ 
'j 


— HEERENSTRAAT 


— 
_gy 
1 
Á 


tienen 
constantemente un 
surtido 
I 
WM 
m 
/MU 
M 


de toda clase de mercancías 
■ 



v-- IJr 
M*. 
m *Êr4k 
K 
■ 
■ 


* 
'■'i 
Novedades, 
I 


Artículos cío fantasía, 
I 
018 


ote», 
etc.» etc., 
■ 
I' 
Aan bare voortreffelijkheid dankt Van Houten's Cacao 
M 


MÁQUINAS de COSER dessiNGEßij 
■ 
haar wereldberoemdheid. 


I'IMK lOS l»i: IíKAUZAL'IOX. 
|, 
';. 


ATTENTIE! 
ATTENTIE! 


TE KOOP 


Tlionias A. Edison. Apparaten voor Xs stralen ton 


I lolioove dor <>'oneeskunde. 
Kinctoscoop. Amet Ma g- 


niscoop. Phantoscoop. 
Eclisons Projectoscoop. 
Ori- 


irinoelo platen 
en de 
laatste muzikale nouveauté 



EiUstms Nieuw Phonograaf met Luitenant 


"iUri TLM S JUCHO-A TTXCHMEA YV 


l«]r wordt lioon elektriciteit vereischt. 


— Geen inge- 


wikkeld mechanisme. —Een bron van uitspanning 
en 


onderrichting voor de huiskamer. 
— Een opgeruimd* 


u«voi ¡n de ziekenkamer. —Een geschenk zonder weer- 


ga. 
Een wonderbaar wetenschappelijk instrument. 


— 


Men leert er mode werken in vijf minuten. 


< 


Met !m-liul|> van de Plionograaf met Luitenant ''Bettini's 


Micro-Attachment," 
die voortreffelijke uitvinding, blijft desten: 


van il 'ii 
iikmix-I» bewaard voor alle tijden. 
Hoe zou men het waardeuren, 


wanneer men hoorde, dat er in latere jaren nog herinneringen zijn over 
gebleven van kleine 
gezegden zijner kinderen, welke 
zoo getrouw moge 


lijk 
kunnen 
worden weergegeven, alsof ze op het oogenblik zelf gespro- 


kén 
worden met alle bijzonderhedeu van het kinderlijk woord! 
Hoe 
zal 


„¡••li 
zich verheugen in het bezit' van eetTblijvende herinnering*cian een 


geliefd lied van een vriend of kennis, dat men telkens opnieuw kan hooren 
zi'iniur dat de zanger aanwezig is ! 
Nooit meer zal een vriendschappelijke 


samenkomst vervolend worden of zonder leven en geest zijn, waar men de 
Phonograaf met Luitenants "Bettini's Micro-Attach- 
mpnt," 
uiat werken. Wat kan er meer betooverends zijn dan het weerge- 


ven van de leste muziek, zooals die uitgevoerd werd door de beroemdste or- 
kesten der Vereenigde Staten 
van X. A.. van vocaal solo's, duetten, quar- 


tetten. gezongen door de'eerste zangers, van uitgekozen 
stukken, 
voorge- 


dragen door redenaars, in een bijzonder dialect, door acteurs of vertellers! 


1» • opmerkelijk" verscheidenheid van de Phonograaf met Luite- 
nant "Bettim's Micro-Attachment" moet niet beoordeeld wor- 
den naar ot verward worden met de automaten, die overal te vinden zijn, 


<1 1" andere goedkoope spreekmachines. 
Deze Phonograaf ' s vervaar- 


digd en beproefd door EDISON in zijn eigen fabriek. 


Voor verdere informaties en prijsopgave vervoege men zich ten 
kan- 


tore van 
i 
Dr. W. C. GAERSTE. 


Ayi'iit. 


OTROBANDA. 


S' 
Tjf dJZ 
s¡ más modernas ; perfumes? de va- 


jW■ -■ ■IHITP 5 nas fabricas, anteojos, tabacos, 
■IUImIhwII 1 £■ S semillas de liortalisa, cacao v 


.BTtiKT 
' 2 chocolate de distintas marcas, 
s 
York?' 
y'■ vinos del Rin y tinto deiosm¡ls 


S 
rubwd»«xpio«io»,Haa»yiuioior. 


sS renombrados, cerveza blanca y 


S. 
.g negra, etc., etc. 


" 


S.lJt Ftifitetu y AkuMMt iiVtvifit. S 
# 
aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinic 
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"fl GRANDES MALES: 
j 


La Emulsión de Scott es 
un "gran remedio." 
La 


Tisis y demás afecciones del pecho, la Escrófula y la 
Anemia son grandes males pero que ceden al uso de una 
medicina cuyos componentes tengan la virtud de sanar la 
irritación de la garganta y los pulmones, de eliminar las 
impurezas de la sangre y de producir carnes y fuerzas. 
Esto se logra con el aceite de hígado de bacalao sub- 
dividido en partículas infinitesimales para que sea asimi- 
lado rápidamente, como lo está en la legítima 


de Scott 


Esta medicina reúne además las virtudes de 
l°s hipofosfitos de cal y de sosa que son 
grandes tónicos para el cerebro, los nervios 


s' s*ema óseo. 
De allí que fortalezca á los 



débiles. 
Xo hay sustancia que contenga en 


*an 
& 
as propiedades nutritivas y 


, 
reconstituyentes del aceite de hígado de ba- 


ffinTr"! 
■ calao. 
La forma más conveniente detomarlo 


Marca de Fábrica, 
es la de 


" Emulsión de Scott." 
Agradable al 
I 


¡: 
Reconocida 
umversalmente 
por los médicos 
,l| 


como la medicina-alimento por excelencia para los niños» 


De venta ca las Boticas. 
C'-idaJo coa las falsificacionesí imitaciones» 


' 


i 
Scott y Bowne, Químicos, Nueva York: 
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| 
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DE STOOMSCHEPEN VAX "THE RED D UNE* 
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De Stoomschepen 
van deze lijn zijn 
exprex>cliik i» 
Ph.in ii 
l- 
en hebben 
zeer geriefelijke kajuiten «voor passagier». 
voor deze vaart gel oniri^ 


"IVAS, FEJÍSOIIN & Cía., 
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